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THE CHALLENGE AND THE FUN OF

WRITING
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unn 1 - Usslaadarulsznaunas lasvastefiuliuay

muwmaldanaeg 16 wnzdaumnindgaiuluauddnda a1sual uas
vasaseAluanudigns Apagindfuaansanaaiuanaid@nuuluniiassiensedinu

Tunw e @ Yes n3a No n3a tomorrow vi§a okay %38 fine 8% (iitawe
fian13dnans

wsivihuhuilunsndeulalld edwiasnsdousgiuuuvneyass
AP PAZ DY ﬂuﬁumw:‘nﬁu'iiaLﬂ‘il‘ﬂummmu%umdwuwﬁaamﬁnmshuﬁu'lﬂﬂ’m"‘;’u
IR e mmwmﬁanuuwuni“mﬁsmmmmuwﬂmmm'in%m’iummunﬂﬂ a4

T'l’]‘I‘HI'I"I‘iﬁBLLlJ‘lJT‘Iiﬂ']ﬁWﬂLlJuﬂ’]"] mmmumﬂuna&l? th@i two girls %38 in the

classroom %38 is watching television W38 nd'good s laifszAnsnm
Tumsiethun g winnsiifu an qﬁ‘anqu udsaduseslsunssuau
m'mmlﬂﬂ'mn'i”mum'mmmeha ?ﬁ& J:!mﬁ in English ¥Inufednaaungan

NN LLa..Lwam'm;,Lu’la‘[um.,ﬁnﬁmwmmm'iﬁa Fovdlontulaseadrspossslua

Ustlua (sentence)Madionnuiitlsznaudiy aadsesu (subject) uaza1ANGen
(predicate)

& (B i

madsssu Uanyaaa vise Reiigele 1Hu | SeSgiu

(- = |

- LANEvitly 2 A |

| UnuTesu |

et T |
= = V]

man3en vendwssswiyadviu  fuerls 1oy ]Lﬁwummm |
vecls iy | mselleush |
ogfilnu 1o ‘ag‘luﬁaﬂ J

EEE=E e
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madszonu sty manien feududszloafidearsidogroanysal

S —— ——— S Sy _

aw‘%gﬂ'u + Dudumunng > The lady + is a dentist. |

LU |
wingnede 2 au + MAWBUsYT > The two girls + are dancing. |

A

VIUDDIAU + afﬂu‘ﬁﬂﬂ > My house + is in a lane.
s Tt et ALtk mtdoa A (ks S s TR o

dsrluannussluad si'mij‘s"nau (components) MLuLBaY &3z components T

e _—I

tharfu ﬂuagnwur.amaqmn‘imﬁlﬁ’luﬂi:‘[ﬂﬂuuq

wu | Usrleaiild “ndenssudifien” (monotransitive verb) # 3 du A

Y3257 + NIPINTINGALY + NITH

The lady + bought + a handbag p
Useluadild “anssunisn” (mtransnwe werb) ué"shu 0]
Y3857 + BNITIHNTEN

The two girls + are dane:ng

Uszloadile “ﬂ‘iEﬂL‘ﬂE]NIH\ﬁ" ﬁmkung verb) § 3 U fAp

Uszs7u + _immaﬁm + §upplIEsu

The lad) ®is + g\;_-ﬁentlst.

uTuasniiuede UstlaafiusngiiidiulugeRanivag T geslisenadeeiudoiuny
$eq duinlein
LUl - In a bid to legitimize his role as leader of the Taliban movement, Mullah
Mohammed Omar [made] a pilgrimage in 1996.
(Newsweek, 16/23 September 2002)
= Tum’mwmmnﬁa:’lﬁum'mm'iLﬁuﬁﬁwmum‘smﬁﬁumaaml,flu
unumdigniies yaan Tudunda Town3 I8luusneyalull 1996)
- We [saw] but little of animal life.

(Campbell R, Teak-wallah, page 121)
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( = wwnvalilddudnsian )

- Archimedes’ Principle [states] that any body immersed in a fluid
[receives] an upthrust which [is] equal to the weight of the fluid
displaced by that body.

(Chaplen F, Paragraph Writing, page 27)
( = noujra9d1IANAENa17 '“;‘mq'lﬂ ¢ Manadliuzaslva (@esnad n3e
finm) azldFuusediu (WIINENAT) Fouseuiazwiriuhminossaes

Tnafignunuiidae Taguus)

fatiwduu vnldsuns simplified (faduzene w38 medifiers pan) wazyn

= ar .7 o . & ,9,:-3'» @ '
daudsznauiiiusgunanwindu viudu diagram m3ageludisne Taseadrsazisu

HANUN

Aaduiudne19f 1

In a bid to legitimize his role as Ieader of ‘the 'I'allban movement, Mullah Mohammed

r 4

Omar [made] a pllgnmage_ln 19@6

FOANNDNBIAIVIUN ﬂ ’é‘uﬁ‘i nwmﬂudauwan

M M Omar [madef. pllgnmége
Qiﬂ 1966 (ffmymm made)
ina bld to legitimize his role (Z&78/n387 made)
as leader (281844 role)
of the Taliban movement

(2E8UN leader)

M M Omar [made] a pilgrimage. 8laseaatfieaiuiu
The lady [bought] a handbag.

mﬂﬂﬁwzﬁaugnﬂi Ao Wndupsnsl#iU The lady [bought] a handbag.
Lﬁi}‘iﬁlﬂﬂiqﬁ%ﬂamﬁsuiﬂ'iﬁa%’]wm M M Omar [made] a pilgrimage.
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The lady [bought] an exorbitantly expensive handbag.
in July (z&18n387 bought)
in an attempt to show her position (2181387 bought)
-of owner (2&18474 position)
\ of the company.

(2&18/1473 owner)

adasdunesddulval Aezldlaseadsiigauniuaes M M Omar il
In an attempt to show her position of owner of the company, the lady [bought]
an exorbitantly expensive handbag in July. .

( = Tupuneeuiias memmLmuan'rsl,f]mﬁ'mm maamw ﬁ’m q;iuulﬁ“an‘i wh

fin31A1 u,wmﬁ'iumau N3INgHIAHN)

In a bid to legitimize his role as leader of the Tahban movement M M Omar [made]

a pilgrimage in 1996.

Meduisdatned 2

We [saw] but little of animal life,

ToAnuBN MU A ﬁmﬂ'rnﬁumﬂumuwan
We [saw] but little Qm'lu'lﬁdfumu usiduywum)

.'f-_‘: of anlmal life. (B8 little)

- 'i.-

faduinsnt1ei 3

Archimedes’ Principle [states] that any body immersed in a fluid [receives] an

upthrust which [is] equal to the weight of the fluid displaced by that body.

Hoaudnusiviun fs drudsznauiidudundn

Archimedes’ Principle [states] that any body immersed in a fluid [receives] an

upthrust which [is] equal to the weight of the fluid displaced by that body.

NABNG - \ipeendoAutag which [is] equal to the weight of the fluid
displaced by that body ﬁmu‘f’\ﬁqmﬁ’wﬁ YA upthrust F9VD
fasaniplfiniamsdiulssnouiiiusundn ot
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Archimedes’ Principle [states] that any body immersed in a fluid [receives] an
upthrust.

738

Archimedes’ Principle [states] that any body [receives] an upthrust.

- immersed in a fluid (2878 body)

fotnefi 3 ﬁa‘fam@jmmuﬁ’u 2 BN WeILATINTIN uFIet1eR 3
Taldiduduna mnusifusyusloaiivimifiduduns

that any body [receives] an upthrust ynvtifiiaiauuINvdeen

& ©
a v & 1+ o A4 o o o e o wﬂ’i 5 '
Anuasslipilidudmiahdmunaiifianumnmansg W ldunu
a truth N ’

Wy

Uses1u

The lady an exorbitantly expensive handbag

(WHIR) (UINIR)

Omar made a pilgrimage

(WHIR) (WNIR)

We saw but little

(FT9NUN) (F93NUN)

Principle states that any body [receives] an upthrust

(UINR) (eyUszlua Mundn wanyselua wie subordinate
noun clause))
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S
nsesutlaseadvestluauniodu 2 429 daeusniGnluuni 2 Feynfls

& ' o A = o &
Tassadnoiugiu 5 Taseade drovdadaluundl 5 ssnszaslasesaireiiugusenly

dndu 18 Taseadne
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= - 9
unfl 2 - Tasea3eiugu 5 Taseaing

o oo =1

flpulsihdnioduinegluomdug seeviedoui dasendindud
azpinriianwuznisldufivandreiusanly u,a:a:Lﬂu@‘ﬁwuﬂiﬂwﬁ%’ﬁwm
Uszloadn Tudssloaiildmnsonmaniiasfidudszneuvdnsiuauminla uwazaiu
Ysznauiuasifudnialating

losanluuniiasfansunifisdlaseaiefiugau osedwuazwuuiinia
il umeLtmdqum~nawanmmLﬂuﬂaauﬂaviﬂwmmmquu MINANSE1VDY
Useloafluanssunien (nFerfilisesnisnssunnseedy) Tuﬂ‘&;ﬁﬂﬂnvmwm e
UsEB1U UAE NIALEAY (An3en) ilﬂﬂﬂ‘ivif_lﬂmﬂ\mlmu Lg,@i‘r"hnmmmmmmﬂﬂﬂ
\Wuanssunisn (nFundidiesnsnssnansasit), *ﬁ'ﬁ”lﬂﬂﬁaumwm nMAYsEsy, M
LAY (AN3E) way a‘auwLﬂunﬁmmmnsﬂgtmmem'\uu Fovwafennnazinlu
vaeq Ustlsaguidsyuusemluiing mmz“/";yﬁuwLﬁumuﬂ'sunamawamﬁ <lum

suldiundveedug du wmmuagﬁmlﬁm vz raapaniuuneniidguinslu
Fndszaruluundaly Ny & 4

nmdenquiifafiien 5 il fio
“n'amhm"[m? (L‘inkmg verb wiandun L (iai3unau )
“ﬂﬂi‘ﬂm‘iﬂ’ﬁ’ (Intrans;ltlve verb vi38n38 |)

—

“n‘iﬂ’ms AILAEI” (Monotransitive verb %3an381 M)
“N3UINTINEDIAL” (Ditransitive verb ¥Ipn3eN D)

o &~ O Db

“NILINFBINTIINNTIN UALEIUTBIBNTIN” (Complex-transitive verb %38
381 X)

Twazidoamisldndeusaraiaerdsngegluuni 5-9
1. n3edianles (Linking verb)

nfondenlusihmihfiauiidevesduszyly e Weules “Uszow” fu
“S§UDEIWUIE5U” (Subjective Complement %38 SC)
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W = @ ) w a a o a
Tasead L vsalasesdwildnsenwiled A

e — —

— — - ———T T e — —_—

tszonw |+ | nsudonley ] + \ §UBEUIEEIU
I‘ (subject) | (linking v.) | | (subjective complement)
== = e fe e e e I e
. —— ___ I — ——
LU ' The lady + [is] + a dentist.

( = as3giuduiuauwng)

The two men in the car + [are] + plainclothesmen.

|

|

' |
& a a

, ( = eaasrulusasuiidusisIvuaniaIglLL) |

My niece + [has become] + a clothes designe |

|

|

| (= wmumwmﬁunmﬂLﬁuﬁnﬂammmgaﬁ'l)
S R e G S 30 P N NIV T -1, 0

& B 9
& b
3

a ol W 8 as [ o
nSedenlossadne leun
[ verb to be (am, is, are,

Tuarumaas erb to be usnIsunien

| verb to. waswduwnaeiu)

=l

verb t ( = ffmivaviome)  ldla “wpe”
| & v (= findu) lifld  “au |
[ verb to taste ( = fi5a979) lafld  “Bu |

]

EXERCISE 2.1
THuuaussloadeluiiifiunmsengs Taeldlasendre L

nNEKe - A3 “1o8” nuwie she 3o her auniluszlea
1. @mqomaaﬁulﬂuﬁﬁwmi (#13719113 - civil servant)
2. avrssanduprgsuwnd (@suwnd - physician)

3. ossmsusaidurniGaunu (WniSounu - scholarship student)
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WnsravAnanduuienmisiie Wenn15i5e - naval officer)
AUFIUIBILI L DUAUD INNISOU (AUEIU - gardener, 813M0I5DY - hot-tempered)
avsenzasduaus1nnid (e15u0if - good-tempered)

N o s

niyReFou 2 Lauﬁuaﬁuﬂﬁaﬁagﬂmﬂﬁ‘% (iledal3Bu - textbook, WIA®
niAan3 - geography books)

8. mugangidunadin (g9og - elderly, WadWn - vegetable vendor)

9. qﬁﬂsé}‘?ﬁmﬁuqﬁ'wﬁ@%w (@38 - fierce)

10. wnfuldaulwiifwdngs q (#n3uld - maid, ¥a 9 - simple)

=i = ] ar "’
(lsaus/Sendivuss loanviuudasiaaslunmanuan maguﬁmzmmd)

2. anssuN38 (Intransitive verb) .

y.

Lf}uﬂiﬂﬁﬂnﬁ’ﬂu‘ﬁ%ﬂBLWF_I\‘]WSTNW.LL@\'] N\

Tasear¥na | mﬂmcmwﬁ’lﬁmmﬁum Ao

Uses1u

(subject)

( = a5laemdevinenw)

! The boy scouts + [will walk].

( = wangnideazifiu)

wdanssunipnasianuvunaisswsludies wadssloaiviiu qu g 6
o ' a 9 ' v i a a = o o a
grottuul i dulidsiniin Ussluedildonssundefinuiunasiddiesaiven
a0UN (adverb of place) iU here, there, in the room, at the supermarket “a4

NIDTABAIUBNLIAN (adverb of time) 12U now, then, yesterday, tomorrow “&%
ARATNNIFY

unii 2 : lasoa$ofugiu 5 Tasoadne 9



U

— S —

The lady [is swimming] in the swimming-pool.

( = ansfiuinaviseglusszinmiy)
The janitors [are working] now.

; o o o
| ( = Burfin1sleeiIaeyinu)

The boy scouts [will walk] to the temple tomorrow.

( = wyetiwangnidtoaziiuliin)

= s d
BNITNNILIDITNATT AU

, verb to stay (= BERIABEIATT)
verb to be (= ag wulu "Unn
verb to rest (= WNWBU) &

verb to play (=

The children [are

EXERCISE 2.2

Tiwaussleasaluiifiunedonge Taeldlaseade |

y

o o & N

ar i =i o &t W o LY = . w ©
UNVBILNBINAILAUI (UNVIBILNED - tourist, LAUIN - to dance)

ALMIANNWBUDE (7@ - great-grandfather, WNWBU - to rest)

qUIEBIMIYINL (VAU - to sleep)
BSaRudian (13a8ud - freighter, &N - to capsize)
UnAnMANleaNId (39NN - meditate)

anadnuanilnaLey (a8 - to stay)
L q U Y

10
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7. wilnuRNAfamasaateeisn (WilnauRuife - typist, AaBLA3EA - to
relax)

8. ussnInEmavsunileie (UssusnY - librarian)

9. AUUAMAUATIND T (1WTLNDINIT - to cook)

10. §LUT 2 JUMALAU (§INLEUT - novice monk)

LOREVDILVLRNYIR 2.2 (Tﬂimgﬁmﬂwu'm) UnazaSeaNNBndn la VlAYiu

Uszmauan nde iy present continuous upsifiuluaugadteivinlaid
nudandu

Ui”ﬂ'ﬁﬂﬂﬂx‘? ﬂ'ﬁuiﬂﬂﬁ‘]ul,?‘m DUNNIVNFAIU

°ﬂanommamLﬂuwammmammm"Ltﬁmlﬁﬁiﬂim%wwwuimwﬂﬂ s
ndussnefiduaiou “thsunasiu” Tmff‘\d*:’uﬂan%mn‘nmﬂﬁﬂﬂﬂ

Wea¥rauunlviuniyselun “du” wmu URZIUABY tense TRINIENIH
soaAdasiuuSuniisdnan ﬂﬁviﬂﬂuaﬁﬁmmwﬂﬂnwmm fidassnndu

v

1. dnvisafiamdoiioush zaud wmmﬁbnm5aamuwmu32mwzmwa

The tourists [we -e»ﬁaﬂmﬁg} whrfe we discussed the inadequacy of

our transpon‘attaﬁ
2. yna ﬂmmmifn U ﬁwﬁms}
Usually great%gggﬁrr)ﬁfather [rests] in the afternoon.
3. guaEpIRa AvRsia dy (dduunriedalamasamirsvasudn)
The two dogs [must have been sleeping].
4. GoRudan sendwiliioniy
The freighter [capsized] during the storm.
5. UNANMINIAYSIRINIIUN ?uzhﬂ AN
The students [are meditating] in the woods.
6. auastuauilavey aalsidoviandmyloenson

Uncle and Auntie [will stay], so you don't have to worry about the baby.

unfi 2 : Tasua¥rafiusu 5 Iasoadae 11



7. ﬂmg,u PNTNITURNARAAIRIARBLATEA wmmnwamumnmw L1
AROAYILT
After a really heavy load of work the whole morning, the typist
[is -now- relaxing].

8. vssansnusumivieu/ses7 davinsuysemuemsnaiy
The librarian always [reads] during lunch break.

9. auuwifdnduae s ieamanis Al
Mother [is cooking]. We will have our meal soon.

10. #NLUS 2 3ﬁma\nmu liiiaan mauwﬂummm

The two novice monks [were walking] to rhe w@afa when the rain

poured down.

'lun'mimﬂmﬂsﬂﬂﬂmawma‘mﬂﬂﬁﬁ%’m ﬂ"awmm zanifusaniulugiue

idudruasy laildgautsznaundn ma"mulﬂﬁ@ 3 fptinespludl

10. The two novice monks é_{;;dalkmg} = 15¢57U + BnNIINNTLN

; - to the “sala”

when the rain poured down
= U5E57U + ANTINNTEN

- now

after a really heavy load of work the whole
morning

1. The tourists [were dancing] = U3¢57U + BNITNNTEN

-while we discussed the inadequacy of

our transportation

wiinsdusduasnsess s loafidsssuraulaniniu umeasadsu
@ v v A e Qs 2 =i ' =
anlugae wiluundug seevilsdaant dududelviawzlandiiioudieiaion

Tasensrgn” winiu
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3. N3INTINAMALI (Monotransitive verb)

a a o = [V - o [N = & s
N38NIINANALT FaAusnuwdrin nFuadmitiaduasdasinssuniledmin

‘iaa‘%’ﬁw:ﬁﬂﬂfnuwmﬂlﬁaﬂwaugid

Tas9a31e M violaseadfildndeaiad fe

Usesu + N3INITINALAL? + NIy
(subject) (monotransitive v.) (object)
| e
N The lady + [bought] + a handbag. |

e b A *
( = avsgiudansziideviely) |

The manager + [will visit] + Amsterg

( = fan1seziaziilesduaidngil)

Your Mom + [is calling] + you.,

’[mmmh"hﬂmehhﬁlmﬂmamu Taaldlaseadne M
1. unwmmmaﬁmm&uﬁfwo (luifien - to visit)
uumﬁanmﬁ%wugﬁq (Bnwils - another)
wiinenduso iy manei (wineudusal - engineer)
iniugeansifasnts 2 dUad (iniugenans - geneticist, o9n13 - to need)

UITUNTNTATIUNANLE? (‘U‘i‘ifu")%ﬂq‘i - editor, M523 - to check, UNAIY
- article)

oo G I

fedniufundwan 3 Tu (ndwan - ripe banana)

& ar L7 L) ar r & A a u; s
wnfuldiaihanuasoiavissiuuwan (Ansuld - maid, siassuwan - parlour)

@ i

Anendwiinfisesian mihil - duty)

=t

FNMWEATAULUINISUDBIEEYNY (YN - to lose)

© © ® N O

Wng FsiunNzaivlSoanaly (Nza93ea - sour mango)

unfi2 : lasea$9fiugiu 5 laseade 13



4. n3pINTINN9A (Ditransitive verb)
WwudefuaInssiafikiuN Sevvdndenfiusnudlin foen1InsIN W0
J0u5U F9fife “nITNATS” (direct object 39 O) WAy “N3INIAY” (indirect object

v3p 10)

s
= el

Tas9a379 D viaslaseadnldnseaiiail A

U5e51U + | NFEINTINTDIN + | NITHIDY + | NITHATI

(subject) (ditransitive v.) (ind. obj.) (object)

LU The lady + [gave] + my son + a nice toy.

ay 4 gl '
( = ansfiiulvivesiduniansunignan

EXERCISE 2.4 Y/
TuvsyszToadaly

sy lanlilaseadro D

y,
1. vinviegdie iU

=
L

w“”;:?'ﬁ ‘?'3’/ Y = o [ L=
aulwdundagmeard @uieulnal - large tip, SAAWAT - tour

&

guide)

2 ﬂgmm‘lmmmtsﬂﬁﬁé’adﬂunaau‘wﬁauﬂﬁﬁnL%ﬂuﬁq (NABY - a poem, BIU
1%y - to read)

3. FrsnautiuusnaNduLA§TaETEIeaTIUAY (ANNAY - secret, HiT9dL-
1eynn - superior)

4. @714 S@UBNENTWINUIBANNLEY (18214 - secretary, LONa1s - document,
NUNBATIIN - lawyer)

5. ﬂumﬂmm'lﬁﬁumuﬁgﬂﬁmLLﬁﬁnﬁaaLﬁﬂ’muﬁ’u (AUIB2DY - shop assistant,

WunBuNgN#s - correct change)
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6. wndwyreriseiadin 2 auiu (RN - to promise, 3WNIA - reward)
AuLhiudvzynidalvian (auidud - usher, i - to find, itk - seat)

8. yaflflaliunisfnsunidesmeyesgus (yalld - foundation, yuMsANM -
scholarship)

9. FBilasusendanialiialdann (35 - method, Yszniia - to save)

= A @ e @ oy [ | .
10. W‘ﬂ’]ﬂ‘iﬁﬂ\?ﬂuﬁﬂuﬂﬁﬂ’lﬂamﬂﬂLmﬂi‘:ﬂ’]“]}ﬁ]\‘iL“Il’l (u’]‘ﬁﬂ’]‘ﬂﬂ&lﬂ & erStwatCh)

5. N3MGABINISNINTIN LAazaUILIBNTIN (Complex-transitive verb)
N3piatl UaNIINILADININTINUA? H9FiDInNTT “8IUeNBNIIN” (objective

complement OC) w#heilivszlaarsuaaysal N

73 = LY LYY =Y é’ 5
Tasea¥e X violaseadsiildnsonatinilfe®

Usesu | + N3 X + qIUDBIBNTITN
(subject) (complex-transitive verb! (objective complement)
" A, - e
Sipl The people + [voted] + him + village headman.
( = npulsasngunuudonoiiidugnaito) i

* ime Minister [appointed] Nai Jamlong his personal assistant.
(= mﬁn%’guumﬂﬁLwiﬂﬁ’qmﬂﬁﬂam’[ﬁtﬂuﬂ'ﬂwdauﬁ‘mm‘n"m)
EXERCISE 2.5
Tiudausslaaso luiifiunundengs Taeldlaseadne X
1. invissiisadenayseniiufiuizuvisusnaeswinian @z - stop)
2. wnzlilpsmsrovapansiiudanmaiuens (Hifu - to make)
3. Spuussumalnaussaauenaalvifussufeulnl ($uuniumalne - Interior

Minister, W#N@Y - to appoint, 85UR - director-general)

= wr =
uni 2 : lasvagroiusiu 5 lasvadne 15



4. Tewihutioenes ponauuLy Wenswedud @ - coach, T - to make, wnidien
WuARUAY - badminton champion)

5. faan1sariviniandumddn (¥ - to make, nitydn - treasurer)

6. WwaslssruarHanuduuns3uuny (§1289 - owner, 139414 - factory, 873 -
security guard, LWWz3ULN - scapegoat)

7. wnewdehdrinidanisiiiuyanaiidednd (§2augdan1s - assistant manager

Z#pdmel - honest)

a
s

ad o & od a o . = i
8. W‘i3‘3'11511LBﬂ'ﬁ']LUﬁﬂﬁﬂmﬂﬁﬂL?ﬂiUﬂqalﬂﬂqq "QQﬂLﬂﬂ%" (A9td - to christen)

9. aauallimduandusaliamud (Wi - to make)

&

10. Auawitudenuisymiulsesunbud (Ren - to eiéct)""-r:,;v

nanaaadulalnefusengs 60 wawmulmwrmu’tﬂ '[mmﬂumiamﬂim

Ysloafivinulduds udscloa “ﬂsmﬁﬂ‘_{ mﬁi’mﬂ‘ivnaumnaﬂ'wmnmaﬂ

4 gy wulu D uar X ﬂ"l'i‘["ﬂlJ‘i”IEJﬂgu mwﬂ'l’mmumwmmﬂumm‘lumiam

feuA vinuasidnde “arsila” maﬂﬂ ‘i}s‘%ﬁ D uay X

mmumwmﬂumﬁum{mm@w‘lg wiluuun@indin 2.6 viwesdssimunios

landtslanslilases §

EXERCISE 26 [
TuwaussToadeluiifivfinundengs

1, gnmﬂmﬂé’ﬂmmmﬂuﬁumaaﬂmnm (Wegne - district officer, Hud -

handgun/pistol, 838 - to show)

g n's:LﬂﬁLﬁumaam’ln‘tﬁ;ag’luﬁamﬁmm (n52NAUNY - suitcase, ADILALTDY
- storeroom/attic/basement)
n'i::z.ﬂwLﬁumaag’luﬁamﬁwmﬁgﬂaaﬂu
ama‘ga’lﬁn‘mﬂwLﬁum'luﬁﬁ""m'mu,dwu

Ly = L s - & = ar - & e = =i .
wossrhwdiduliniauiniiondn ainauians - guitarist, D18W - professional)

o o >~ o

auwszaaeuiduginssmsdmia (§31351m013 - governor, Y9nIn - province)
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10.
i i
12.
18.
14.
15.
16.
: 7
18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.
25.

26.

27.
28.

auazadaedugirsonisdenialunals (eld - the South)
Untinsrezbidanaunsdulsssrusnsn (U5e87U - president, BNTH -
club)

A induiazvdiudvesvinudnuds (1aw14 - secretary, diud -
personal)

p9IUTDY UMW (oWiy - diary, TaKN - to buy)
a's'a‘sim%aaQﬁumeLduﬁmﬁl’mé’u (878%3 - handsome/gorgeous)
HFrofudafiiaaianin @ - wild, 2819 - intelligent)

wruDalallFNR (WU - plan/scheme, l6Ka - to work)

nMscanuudas (m9n13 - the authorities)

mumuuazﬂnﬂmmn (@1 - cave, mmn waféﬁam
ihanagludaniaan ‘

wmmmmﬁuwmm‘imﬂ

m.,mﬁwmaﬂmwﬂmnumnﬂmuw&mm (menAaEIuAN - to the west)

ﬂumummuuum ,mmm
nilvinadusingsaan gu@qﬁ’n%'ﬂ - laundry woman, ¥1I83%&1 - native

of Songkla)

Lﬁaﬁgnmaaﬁgﬁﬁuﬂmﬂu (813510150U - hot-tempered)
gnamaulafindesdwguidneadaln (aule - elder, ndsstnugy - camera)
davaniindeadaguining

‘[mﬁ’wﬁﬁaﬁammé’uag‘lumzLﬂ'lﬁﬂ’umﬁ;m (Inséwiifiefia - mobile phone,
N30 - handbag)

Aouyasatenasmaiinisiionud (@oiuyn - embassy, ananT -
document)

wilanunegaiiinnutl (@0nega - consulate)

Anviasasivagludesfiuaw (Aw - corpse, ¥ipulfiuaw - morgue)

uni 2 : lasea$rofusiu 5 Taseasio 17



h 74 é 1 ar = 1 g .
29. ijmueunilafuneddyud wWed - dealer, Soyxd - gem)
30. nazuthanwdvssquetludedldossmiien (nazihaned - wallet, dasldvns

yiti19n - glove compartment)
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During my brief stint as Director of Assumption Commercial College, Bangkok, | had
the opportunity of working with Mr. Adul Lauhakirti and coming to know him - his working
culture. In my forty years or so of teaching English myself, | have not come across teachers
like Mr. Adul. An overstatement or flattery? Neither. A meticulous, devoted and
experienced teacher he is. He has always used a wide variety of teaching materials in his
work. In my view, only a teacher-author knows the needs, the background and the special
problems of the Thai student. English is easy to learn. You will find that out for yourself.

Mr. Alexander V.O. Mathew
DIRECTOR

Lanna Commercial College Chiang Mai

A unique. effective approach that focuses on target writing structures with simple
explanations and clear. concise charts. The practical presentation will be extremely useful for
learners to make progress and overcome specific weaknesses in their writing skill of English.
At last a reliable book designed exclusively for Thai students based on long years of first-
hand teaching experience coupled with practical wisdom of the author.

Anuradha Samithisawad (M.A))
Lecturer, Business English Department

Assumption University
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